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Modas, thleratura Bellas-Artes, Theatros ¢ Critica.

O programa e condicgbes deste j

Ai... que saudades que tenho de uma semana
alegre. Parego uma menina de collegio ao acaba-
rem-lhe as férias !

Nio sei o que sinto debom e de agradavel quando
vejo 0 meu proximo reunido em centenas de brin-
cadores folgasoes, sbandonados de todo & alegris,
dangandn, pulando, gritando e mesmo atordoan-
do-me os ouvidos, sem uma dor, sem um queixume
a0 menos que venha confrangir o coragdo contente.

Sinto um enlevo inexplicavel.

Digio-me tudo quanto quiserem, digio-me até
que o pdo d’assucar é feito de claras d'ovos, que cu
condescenderei com tamanha péta ; mas que o riry
o brincar, o dangar , o canlar, ¢ cousa mi . meu
Deus, esta no inferno em vida o infeliz que tal pen-
sar. Nao contem que a minha condescendencia vh
com semelhanle exquesito que, lalvez por nio estar
limpo do estomagd e dos seus grapdes peccados,
até do prazer se affasta hurrnrlssdo Cemn legoas
distante de mim.

Ha cousa que mais mfasue a um bom homor do
que estar em companhia de pente pesada e tristo-
nha ? Haverd maior flagello que passar uma noile
em-reunidio de meia duzia de- desconieatessde vida
e da fortuna, os quaes em tudo enxergiio um crime,
uma offensa, uma malicia, um acinte ? que se guei- |
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x@p a todo o mundo de suas enfermidades e des-
gustos, ¢ fallao contra o seu proximo a toda a hora,
lamentando e chorando a vida de instante a instanie?
Misericordia | £ um martyrio. Y

Eu. querida leitora, assim que vejo sujeitinho de
olheiras maceradas, olhos eravados nv chido, sempre
tristenho, pallido e pesaddo. digo logo &s figuri-
nhas do meu legue « Esta criatura soffre do figado,
fujamos delle quanto pudermos» Porgue com ef-
feito Broussais diz que as affecgtes de figado poe o
doente triste e desconfiado: vra eu ja fujo da tris-
teza com todas as minhas [drgas, quanto mais da
Sra. Desconfianga, velba eterna e sempre diabolica.

A desconfianca ! & desconfianca ¢é um dos maio-
reis flagellos da humamidade: nao ha vma s6 das
nossas assignantes gue neste mnmenta deue de
que lhes léem occorrido. Lembrai-vos :umw da
mortificacio porque. pagamos quando-nos entra
dominar a desconflanca de que o Vestido que estrea-
mos nao esta bém acabado, niqesl.i emfim aonosso
gosto : eu chego a ficar doente de raive. B so por-
que desconfio que o vestido n¥o esth bem feito! Ora
ponde essa furia da desconfianca dentro das entra-
nhas de um achacado do fgado, e imaginai os es-
tragos que fard. . .!
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O factodecidido, querida leitora, ¢ que svu alegre
por natureza. Gosto de ver todos elegres, e 50 existo
quando me vejo a par da aie ria. Poderei “-uppﬂrf.llr
todos os revdses da vida sem sucmmbir a0 seu ieZo;
mag a Irisleza... eh! Deus me livie ¢ puarde de
suportar Uristeza e gente lriste ao péie mim.
Esta me parecendo que morrerei de fastio, que deve
ser worte bem descon-olada.

Nio ides agora suppor, querida leitora, que du
gentetristecu fujo espavorida como se corresse deum
cmpestado, pio: sinlo em mim as mais decididas
dispusicics €m favor de quem soffre; o mais rigo-
roso dever de The prestar minhas consolacdes Leullu
sempre prnuca,du com sailistag@e. Mas em socie-
dade, e r.]na'ncio se trata de hrincar, deparar com
um raucho de tristonhos e mau:mhu?w:. .. ¢ hor-
rivel!

Gostu do baile de mascaras s6 por isso. Reina a
alegria geral em tode o saldo, tudos brincdo mais
ou menos; quem ¢ triste ndo vai 14, e se vai ¢ por-
que ténla gspancar seus desgoslus tomando parte
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Ainda estes que Laes podem passar ; divertem-se
por fim, como costumavio dizer as mogas da anliga
Phil'armonica. na platea mas Bd0 entrio em scena.
Os -outros, isso -¢-mais fino: da-lhes a hypocondria
para lrancarem portas e jsnellas as Avemarias como
se estivessem cercados pur uma quadrilha de furi-
bundos ladrdes, ou vao jogar o voltavete, mudos
como um {rade de - pedrn deixando a familia s6 e
-enl‘.reuue a0 muito espm!uuza pobsalempo de fallar
mal da vida alheia, porque. .. Cuitadinha, se ella
nio lem ontra cflsu-accuo, .. ndo llu. ensinario
mais nada !

QL&erida leitora, vamos fazer ponto a respeito dos
Lristes e macambuzios, que cu mesm_u_w :stou abrindo
a boea..

Fostes aos
muito, sim?

Pois eu. nio perdi um so. Oh! que saracutia-
deira | direis la com vosco. Tendes razdo : desde o
dia 28 de™Margo ando por entre oudas de masearas
da todas ss vlasses , de todos os lotes, grandes e
pequenos , magros e gordos, e confesso-vos que
tenho saudades dessas noites. Tudo me agradou
porque era alegria. Alto la! Tudo, tudo ndo ;o
theatro estava um pouco escuro ; nido notastes isso ?
Foi um descuido que necessariamente hade ser cor-
rigido para os outros bailes.

Mas aguelles meninos em costumes de fantasia,
viste-ps ¢ -~

Como estava lindo o fithinho do Sr. Nicolao No-
gueira da Gama; aquella mimosa Pastorinha ¢ o pe-
queno Incroyable, fithos'ddSr. Costa; o general em
miniatura filho do Sr. José Nareizo; aguelle bo;uda
velho-desete snnes-de idade, filho da Exm.® §r.2
Francisca, Que figurinhas, todas ellastio mLercs:.an-
tes I Pena foi passearem 130 pouco e no terem dan-
cado : as. criangas comprehendem melhor pratica—
mente. Parg outra vez eu me incambirei de reunir
todas ellas, para-dangarem: no saldo da frente.
Quero seér a mestre-sala dos pecurruchos, -

Que vos parecerdo- 08 CATI0S Lriurmive @™ 2 Nio
observastes gae no-primeiro dia apenas erio dous,
no segundo treg, e no terceiro seis ? Os dous ulti-

bailes de mascaras ? Divertistes-vos
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mos carros, gue clegantes ¢ bem vestidos mascaras
que levavio! Puis vou dizer-vos o que-penso-a-este
respeilo ; tomai nota a vermos se falhdo os meus
dados — Para o anuo que vem, este bello dives: ti-
mento serd em major escalla represcntado, e mais
tarde elle vird a ser um passeio de luxo, umn pas
satempo em que tomardo parte muitas familias e
muilos cavelbeiros de bom gosio. Para esse tempo,
s¢ a Christina viver, o que ¢lla espera com toda a
confianga , offerccerd umas nstruccoes para que
este passeio se eflcctue com u dignidade que elle
requer e 8o mesmo lempo com a galantaria que lhe é
propria.

Entretanto que vos ndo apresento essas instruccdes,
vou andando meu caminho tragado pelo dever que
me impuz de ser vossa liel interprete de modas ; e
pois vou apresentando-vos os nossos figurinos, as
nossas musicas, nossvs padroes de bordadus, ¢ 1udo
que, nas forgas da empreza, clla vos puder offerecer
effectivamente utile agradavel. Desta vez é um pa-
drio de bordados que vai direitinho e bem dolira-
dinho alé s vessas delicadas mios, para servir-vos
nas horus vaziss em que vos retirais ao vosio quarto,
tomnsis o vesso delicado ba-tidor, e encontrais na
agulha ou no crochet bem suaves momentos de dis-

tracciin. Eu vou dar-vos uma pequena explicacdo
dos bordades da rstimpa, que nos remetteu o Mo-
niteur de la Mods — peloullimo Paquete inglez,
sempre é hom declarar-vos,
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EXPLICAO DO PADRAO DE BORDALOS.

A presente estampa vos offerece um lindo risco
de bordado a punto inglez para barra de saia.

Dous: entremeios para gruarnecer por cima o
mesmo bordado.

Um collarinho redonde pira bordado a ponto de
agulha.

Tres lindissimos cantos para lengos, e uma varie-
dade de iniciues, lirmas, e- emblemas para bordar-se
no centro.

Antigamenle pouco ou nenhum era o uso que Li-
nhamos dos differentes pontos do bordadoe. O ponto
geralmente conhecido era o ponto real e um outro
chamudo de marca, com o qual marcaviose os
lengos com umas letras, e uns cupidos, e umas
flores: .. muito bonitas; erdo mesmo flores, cura-
¢des e cupidos de marca. Todavia lindes e traba-
Ihosos bordadoes fazido-se entdo a pona real, e ainda
hoje fazem-se,” Provincias ¥ do “EMm que
neste genero trabalha-se com todo o esmero e muito
baraty. Depende porém de muito tempo este traba-
1h6 ; gastio-se mezes e annos a concluir um bordado
de maior dilicadeza, e muitss vezes a fazenda sahe
velha do bostidor, Isto desanima o.gosto. Com os
ricos e delicados bordadd5 que nos viero chegando
da Europa por precos rasoaveis, com o ensine de
novos pontos _de bordar ¢ marcar que.os collegios
(ao mesnos isso téem [eito) fordo ensinande; o
gosto ji enfraquecido so foi renevando esperagngado
na brevidade do trabathio=- e Hoje estd o bordado
introduzide no numero das agradaveis distragies das

mogas de boa educagdo.




‘Quantas almofadinh's delicadamente bardadas,
~quantos indispensaveis, boleinhas, cinlos, carteiras,
e uma muliiddo de cousss bonitas niin tenho en
visto, feitura preciosa das mios das minhas pitri-
cias. Ullimamente vi umas almofadas de encosto,
bordadas a ponto de erochet, o mais delicado traba-
lho que se pode fazer neste genero.. Niio vos refiro o
nome desta clegante senhora ., para nie offender
com a prefercncia o muitas vulras que estdn no
mesmo caso , de algumas das quaes tambem tenho
visto bordados superiores . entre elles magnilicos
vestidos de grandes bordaduras o ponto de marca,
mosdestas , toucas, ¢ outros objectos de puro ca-
pricho.

E bem difficil encontrar hoje uma menina que
nao saiba bordar ¢ que em uma ou outra hora do
di1 ndo se applique a este trabalbo com prazer. Fe-
lismente sempre lucramns alzuma cousa da espe-
culagio com que os collegiosnos ensindo a bordar
cousas_bonilas para-a exposigdo do fim dv anno. B
com. um _ponto tdo facil! fazem-se tio depressa ob-
jectos tio lindos ! :

Prometio-vos niio obstante, querida leitora, que
a respeito de bordados, nio vos digo por hoje nem
mais palavra. Aproveito o pouco espaco gue me
resta para de antemio parlicipar-vos, que pelo pre-
sente Paquete inglee nos devem chegar brilhantes
fizurinos de baile publicados em o mez de Feve-
reiro, mez ainda das grandiozas funcoes de Pariz ;
contai por tanto com um dos mais lindos para Do-
mingo que vem.

8 de Abril. Christina.
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COBRESPONDINCIA DO DIABIO.

Da correspondencia do Diario do Rio, remettida
de Lishoa comn data de 46 de Fevereiro, extrahi-
mos a scguinte parte, que nos foi de muito inte-
resse por ser dedicada & memoria da Screnissima
Princéza a Sra. D. Marin Amelia, de soudosa
lembranga, A’s nossas assignenlcs que ainda nio
tiverem lido oaquella correspendencia, levamos
este extraclo, para que com NOSCO mais uma vez
lamentemos a perda desta estimavel e intelligente
Prineeza. '

« Pelo. paquete sahido ante hontem para o Rio,
dei mnoticia do triste avonteeimento que encheu de
luto . os portuguezes — a morte da princeza D,

Maria Amelia; hoje accrescentaremos alzumas |

noticias sobre o mesmo assumpto. servindo-nos
em parte das palavras do nobre ancido marquez de
Rezende. g
Havendo o imperador D. Pedro I abdicado o
throno do Brasil ¢ sahindo para a Europa ém com-
panhia de sua esposa, comégou asprinceza D. Maria
Amelia, ainda antes de nascida, p soffrer os in-
—_commndos da mavegacdo e de uma vida tumultuosa
¢ perigrina.
~* Yiua luz do mundo em Pariz, me=i=Ssie Dezem-
bro de 1884; e dous mezes depois, seu brivso pai
a deixou, para vir a testa de um punhado de por-
tuguezes  restabelecer o throno de uma outra fi-
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_lha, ¢ segirar-ass mesmos—a—carta—canstitucional,
que espontaneameiite nos outhorgara.

Apenas saida’ da infancia, a princeza passou
successivamente & Inglaterra, & Alemanha, ¢ &
Sueciay veio a Portugal pela primeira vez para ver
expirar séu pai; e depos de aiguns annos neste
paiz tornou a viajor na Europa, adquirindo assim.
vonhreimentos superiores aos que costumio ador-
nar o seu sexo, ¢ principalmente na sua tenra idade.
A educagdo religirsa da princeza, confiada a um
digno sacerdote, foi completa e ndo desmentida
até ao witimo momento da sua vida; depois as sci-
encias, a litteratura e asb-llas artes acabario Jde
Ihe adornar o espirito, por tal forma que em pou-
tos annos, lornou se a jovem princeza, na opinido
de todos o5 que a conhecido, um modelo de per-
feicBes, tanto nos dotes do engenho, como nas vir-
tudes do coragio. )

Ao contrario—doque succede de ordinario nos
| @nnos tenros e na impetuosidade juvenil, a princeza
mostrava tanto ardor e curiosidade desaber, e to-
mava tanto gosto pelas sciencias physico-mathema-
ticas, que achando pouco o curso de physica que
lhe explicarfio, e signira por mais de um anno de-
baixo da direcgdo do Dr. Siber {um dosmelbores
professores da Allemanha) pediu antiosamente &
Imperatriz 2 permissdo de repetir as ligdes da mes-
ma sciencia, niao diminuindo no fervor e interesse
tla applicacdo. Findo o segundo curso, em com-
panhia de sua augusta mai visitou o gabinele de
physica da universidade de Munich, e ahi a sua
rara habilidade mereceu a'admiracao de todos os
profes:ores presentes : sendo lalvez este o primeiro
exemplo de um acto scientifico feito por uma prin-
ceza em alguma universidade |

A oulres muitos estudos se dedicou D. Maria
Amelia, e em todos patenteou o maior talento.
Fallava e ‘escrevia com grande perfeigdo ¢m quatro
lingaas. Conhecia profundamente -a  historia geral
e a historia (ilosnphica, e  dotada ffe memoria fe-
licissima, prenda natural da Sua Augusta familia,.
era -13o° firng e prompla nas datas, qué por varias
vezes acudia ao menor lapso em pontos de chrono-
logia, durante a conversagio. Nido foi menos ver-
sada ma geographia. A vocacio especial e here-
ditaria para a musica, e o talento da pinturs; nes-
tas artes de agrado fazido-nn realgar sem esforco ;
ji depnis de chegar tio enferma & Madeira, acabou
‘alguns desenhos de imaginag¢do, que hénrarido um
artista consummado.

O seu mestre de historia e littzratura portugueza,
-0 conego Franeisco Freire de Carvalho, por mais da
uma vez pasmou. vendo como a princeza appreciava
as bellezas litterarias dos autores classicos, tanto em
prosa como em verso.

No outono de 1834 comegou a princeza D. Maria
Amelia a soffeer febres intermitientes, das quaes
chegou a restabelecer-sé; mas repetindo-se a enfer—
midade algum tempo depois, tomou o earacter de
tisica pulmonar; entio eéntenden s¢ gue o ubico re-
curso estava-no clima reparador da Madeira, e para
ahi partiu a Auguste~doénte ; minda no anno
s R

A 27 de janeiro deste'anno, manife:tardo-se simp-
tomas aterrddofes , e nesse dia disse a princeza &
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sug mii; — Parece-me que esti chegado o prin-
cipio do meu fim!... A 4 de feverviro acabou
emfim de soffrer, tendo recebido os Sacramentos

“com extrema devogdo; erfio 4 horas da manhi.

A imperatriz , oppressa da mais pungente d{vir'
ficou immovel junto aos restos mortaes desta unica
filha ; e d’aqui alguns mezes voltarh a Lishoa ,

em companhia desse cadaver ainda querido. »

2

NOYELETA.

et
A Ma Filha
NOVELETA CONTEMPORANEA.
I

T meio dia. — Um brillante raio de sol do mez
de junho, descamhando atravez das duplas cortinas
de mosselina e damasco de duas grandes jancllas,
faz brilhar com sorrisos uma camara cujos moveis,
que parecem sser de uma actriz, contrastiv com
a scena que vamos assistir.

Uma muther de cerca de 40 annos, ainda bella,
apezar das mumerosas rugas que o soffrer bafeja,
esth agonisante. Seu rosto emmagrecido existe calmo,
e seus grandes olhos negros, semi-abertos, deix@o
escapar uma doce luz. Sua boca cujos labios ja se
véem embranquecidos, quasi que vai sorrir-se; seu
braco direito,- pendurado fora do leito, deixa ver

uma mio alva, magra, bem feita e com tragos de

distincgdo. Facil ¢ ver que a doente soffre, mas qu:
folga, por assim dizer, com o soffrer. ‘Ha em sua
physionomia, em sua maneita de estor, e final-
mente em Loda a suf pessoa tanta quietagiao de es-
peranga e de ddr resignada , que , se’ reconbece
nesta morte, que para ella se encaminha, a recoin-
pensa de uma vida santa, ou santificada pelo arre-
pendimenta, porque ella sente-se penetrada como
de um pressentimento do Céo,

Uma mulher, que poderi. contar vinle annos e

uma moga quasi da mesma idade, completio o qua-~

dro quese desenrola & nossa vista.

A primeira, loura, de olhos negros, de cabellos
acizentados, de physionomia doce, ¢ um pouco dis-
trahida, estd prostrada ante o leito, com a fronte
apoiada sobre o brago ‘da moribunda, cuja mio
cobre de lagrimas e beijos.- Seus geslos e trajos sdo
ricos ¢ de gosto, mas o que desperta consideravel-
mente a reanido elegante deste toilette ¢ um grande
par de botos de homem- nas quaes suss pernas cstio
enterradas 1¢ 809 joelhos.

Convém desde ja dizer o que significaviio estas
hotas que t3o mal lhe dizido, para que ndo se tache
de louca a admiravel mulher que,_ as calga.

A moribunda chamava-se a Sra. Nunny. Seu ma-
rido esposando-a lrouxera_uma grande fortuna
muitn compromettida, e ums filha de anterior des-
posorio, A Sra. Nunnoy, mulher de classe alta,e
adornada de todas as qualidades requeridas para
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brilhar no mundo, nunca se_accupjira desta filha
que sua nio‘era: tlinha pela pequena Alice uma vs-
pecie de affeigio como a que se tem a um bichiuho
domestico que € bonito e nav é incommaodo. Sendu
mai, a Sra. Numny principiou a amar sua filba adop-
tiva com a affeicao eaclusiva e spaixonada que ti-
nha para tudo: nao podis perdoar Alice distrahir
para vlla a menor parie das caricias, das attencUes,
dos cuidadus, poderiamos dizer das homenapens
que julgava serem inteirosmente devidas duma filhs;
immedintamente icou criminosa com parecer geral-

-mente mais intelligente, mais branda e formosa que

Helena, sua irmd consaguinca. Estabelecia entre
cllas comparacdes inevitaveis que fazido abater do-
lorosamente o orgulho materno Jda Sra. Nunuy.
Finalmente chegou contra Alice a uma tal animad-
yersio ciosa, que fui obrigada a 1etirgl-a para sub-
trahil.a aos dvs tratamentos que tinba a solfrer
de sua madrasta.

I'sta Alice, comtudo, 2o maltratada, era a moga
que acabamos de ver de joelhos ante o leito da

_Sra. Nunny moribunda, da Sru. Nunny, cujas pre-

vengces malevofos nunca furio esmentidas. Alice,
entio casada, ndp tinha ha muitos annos rela-
cdes com sua madrasta, até gue soube que estava
em seu leite de morte, Ella mesma doente de-ejira
trazer consolagoes aquella que por ella tanto sof-
{réra; seu marido, receando o choque perigoso que
o espectaculo de uma agonia podia imprimir na
sua organisacdo gue entio soffrma. prohibira-a de
sahir e até levantar-se. Alice. porém, ndo sabia fin-
gir, cheia de resoluc@io declirou, que veria sua mdi,
porque era sew desejo ¢ seu dever. Desesperando
por vencer uma vonlade cuja energia conhecio, o
marido fecha os sapatos de sua mulher, e intimida
os eriados, sob pena de serem incontinenti expulsos,
4 ordem de nada fazer para favorecer a generosa
evasdo de sua ama, Enlilo esta erguc-se, veste-se so,
calga em fulta de outra cousa, urh par de botas que
se achava & mdo, ¢ atravessou, pur um brilhante
sol, a longa distancia que a separava da morada da
Sra. Nunny, & casa de quem chegou abatida de
febre e fadiga, mas com a consciencia tranquilla
de ter cumprido um dever.

A moga que mencionamos i esla sentada & porta
da camara bemlonge do leito de sua mai. E Helena:
tem vs8 olhos, as sobrancelhas e os cabellos cOr de
ebano, sob quem a brancura de sua epiderme so-
bresahe com um vivissimo brilho. Seus tragos, de
uma admiravel pureza de linhas, sio inflexiveis e
duros; sua estatura audaz, e bem desenyolvida , ¢
balda de flexibilidede e gragn: ha em toda a sua

pessoa menos altivez que imperlinencia, menos no-———

breza que vigor. Analysando-se todas as partes :do
bellas ; a reunido dellas porém ¢é fria e revoltosa,

Esta woga tem ume figura admiravel, porém uma

Ehysiunomia sem graga ; ndo ¢ bella purque ndo ¢
oa.

Para mostrar que di pouca atlen¢do & presenca
de sua irmd@ » quem sahorrece, toma um livro com
que affecta occupar-se muilo, porém sua atiengio
estd em outra_parle. -Nio perde de vista o leito de
dor ; e quando srus olhos cahem sobre as exquisitas
botas de sua irmas, um sorriso: de amarga iron‘a
contrahe sua aflectada boca. ~
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-lava a ponto de morrer com um remorso l. . .

~ninguem, mal feche eu os olhos,™a p
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E mister dizel-o. posto que seja uma revelagdo
horrivel : ¢ mister dizel-o porque o exemplo das
cousas horriveis encerra tdo emincntes emendas
como o das bellas cousas ; esta” moga tdn idolatrada
por sua mii, tinha-se tornado de um coracao duro
[Ja,il'a ella em quanto doente, e agora fazendo oin-
vehtario em sua idéa dos bens cuja heranga lhe era
promettida, achava que a morte de sua di muito
tardava. : z

Havia ja algum lempo que a doente, exhausta de
forcase por muito sulfrer, estava sem movimentos,
qnando parectu despertar, e bulbuciou com voz
fraca passando a mao sobre a testa.

. — Meu Deus! que bello sonlio ! parecia-me sentir
Junto de mim alguem que me amava. o

A este grito de dor de uma alma abandonada, a
esta queixa tdo eloquente em sua simplicidade,
Alice responden apertando-lic a mao affectuosa-
mente: suas lagrimas correrdo com :uais abundan-
cta, e quando sua emocio permittiu-lhe fallar, disse :
Nio vos enganastes, minha mai, ha aqui com
elfeito alguem que vos ama, e que nunca yos aban—
donara,

A moribunia volta a caheca para o lado d'onde
partia esla voz amiga, vé Alice ajoelhada, parece
duvidar d'aquillo que vé, vlha com_mais attengio e
ainda depara com a bella figura que resa e chora.
Entio levanta os olhos ao Cév, junta as maos como
para agradecer a Deus; depois, descancando a vista
sobre Alice, diz com um sorriso de ineffavel gra-
tiddo, _ :

— Oh! Alice! obrigada! obrigada... anjo de
meu sonho |, .. Se soubesseis como é bom sentir
chorar subre nossas maos quando o tempo ji tem
apagado tdo doce habito!... Seseubesseis como é
bom morrer em paz comsigo mesmo quando se es-
Tam-
hem eu ndo podia morrer. .. esperava um perddo,
era de Ui que esperava, ¢ muito soffei & tua espera!
Mas eis-le comigo, minha filha; tuas lagrimas re-
frescirio-me a alina, perdoardo-mee abengoardo-me;
agora ji ndo soffro, j4 nada tenho sobre o peito,
Sou feliz, ja posio morrer porque tu me perdoas ;
ndo € assim 7, .,

— Minha mai, exclamou Alice em solugos, eu
vos pego vossa bengdo de joelhos; e supplico-vos
que vivais para me amar..., para vos deixar amar
por miwm!, ..

— Mioha bengiio. .. respondeu a_moribunda;
pedes minha bengdo. .. por venlura, benzem-se os
anjos?.,. Nio, pelo coutrario, se lhes pe'em gra-
¢as. Bem, cscuta, accrescentou .muito baixo che-
gando sua cabega & de Alice, designando Helena
com os olhos. Deverds ter visto esta desgragada
mog¢a a quem com tanta impiedade te sacrifiquei?
Desde que veio a0 mundo s6 desgostos me tem cau-

sado; e sobre tudo desde que estou doente, tem-se |

mostrado ainda peior: acreditio que ella tem con-
tado as visilas dos medicos e os medicamentos! E

ainda apezar de tudo isso, e talvez por isso mesmo |

eu sempre a amo. Ella ¢ altiva. egoista, ¢ invejosa;
amar.
Este pensamento e morttifica. Promette-me subs-
tituir junto della, tu que tanto soffreste por mim e

por ella... e eu morrerei tranquilla. Ella prova-

velmente nio serd grola, nem & tua affeicdo nem a
teus cuidados ; mas a recompensa do bem que fizeres
ndo se di aqui-no mundo: tu és mai boa para ser
feliz sobre a terra. Tu [arias bem, eu v sei, inda
mesma que Deus ndo (e tomnsse contas disso.

— Eu vos agradego, minha mai, por terdes con-
fiado em mim ; serei sempre a irma de Helena.

Havia ja alguns instantes que Helena se impa-
cientava com esta distinecdo de sua mai para com
Alice. Revoltade emfim de ver que parecia esque-
cer-se de sua presenga, disse com um tom aspero :

— Jesush-meu Deus! E-preciso que-tenhas; Alice,
a fazer ou receber communiecacoes mui interes-
santes, para que nao tenhas em vista o temor de fa-
tigar por lanto tempo minha mai, lendo-lhe ¢gs me-
dicos prohibido fallar! Quere:, pois, matal-a 7

Alice nada respondcu, e abaixou com mais can-
dura as mios da doente, que murmurou :

— Oh! se o pesar matasse, ha muito ndo estaria
viva!... Ella certamente me nio mataré.

Passando ‘entdo seu brago em torno do collo de
Alice, acrescentou com uma tocante effus@o de amor
e arrependimento : L i

— Estou enganada. tu é que és a minha verda-
deira filha, s6 ati deveria ter amado. .. Eu pelo
contrario ndo te reconheci, repelli-te e mal de ti
tratei, oh! é horrivel pensar nisso!... Porém se
fiz mal, aquella que acreditei minha filha deu-me
bom pago... Tu me perdoaste, meu anjo; vou
rogar a Deus, eu o espero, para gue tambem perdoe
a tud irm3 tudoe que eu lhe perddo! Porém, Alice,
acho-me muito fraca... Onde esth Helena?...
Nao a vejo... uao a sinto. ..

A Sra. Nunny fallava com voz Lo baiza que Alice
podia apenas ouvil a; fazia suas maios ja tremulas
passearem em torno della, procurando debalde sua
filha Helena amuada a um canto.

— Dize, continuou ella, para que se aproxime,
quero abracal a, quero abengoal-a... Amo-a sem-
pre. .. Ella serd tao desgracada!... g

— Helena, disse Alice assustada, aproxima-te :
nossa mii e chama, ella-quer abragar-te.

Helena langou para sua irm@ um olhar feroz, e
voltou-lhe as costas. 2 ;

A moribunda ja ndo fallava, porém suas maos a
procuravdo sempre.

— Vem ci, mana, eu t'o peco... repetia Alice
cada vez muis atemorisada.

Helena nem se quer moveu-se.

As mdos da Sra. Nunny parardo emfim; seus

grandes olhos fechario-se ; uma livida pallidez es-

tendeu-se sobre seu rosto.

— Oh! meu Deus ! exclamou Alice desesperada,

ja é tarde !
Helena aproximou-se do leito, inclinou-se, olhou
com frieza; poz a mio sobre o coragdo de sua mdi,

" ¢ applicou o ouvido sobre sua boca. O coracdo fao

palpitava; a boca ndo fazia sahir respiracio alguma.

Helena, voltando-se enldo para sui irma diz-lhe
com tom secco: = ;

— Agora nao ha necessidade aqui da Senhora. . .
Espero que saia ji de minha casa. -

Alice cahiu desfallecida. Quando recobrou os
sentidos estava em sua casa, e deitada ¢m seu leito.
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Nodia seguinte Helena estava occupada em contar
todas as pegas de ouro amontoadas ante ella sobre
uma mesa. Em sua physivnomia impassivel sd se
poderin lér a hedionda expressio de uma inguicta
cobica. Depois de ter transtornado e revirado as
gavetas de todos os moveis, a moga tocou uma cam-
painha. _ )

Uma mulher velha, empregada no servico da
casa ha_ trinta annos, entrou limpando os ollios
pelas lagrimas. R - _

— Martha , perguntou Helena, onde estio os
brincos de diamantes? .

— A senliora nunca deixou de tel-os comsigo.

— Em quanto doente, sim, mas agora?

— Ainda os tem.

—. Msrtha! einda o dizes?7 E porque rasio ja
nio os pozestes no cofre ?

— Senhora, cu ndo ousaria, ..

— Digo-te que ¢s uma louca, Martha. Pensas que
hei de deixar perder brincos de semelhante prego?

— Porém, senhora, muitas vezes ouvia minha
pobre ama dizer, que nunca os deixaris, ¢que mesmo
depois de sua morte ndo queria que ninguem fh'os
tirasse.

Helena franzin o sobr'olho, e replicou com im-
paciencia : -

— Martha, a ama que agora tens aqui sou eu so;
aprecio luas reflecies e teus escrupulos; porém
necessito destes brincos ja e ja, entendes?

T

— Ide, pois, tiral-os, filha barbara, cxclamoua

mulher arrebatada por sua indignagdo, e que lenha
Deus piedade de ti, se é passivel.

— Martha, disse Helena, cujo rosto contrahiu-se
Horrivelmente, velha louca ¢ insolente, eu te ponho
foral Sahe ja, ja, e nunta mais ponhas pé aqui.

A estas palavras voltou as costas e dirigiu-se para
a camara mortuaria. Martha seguiu-a suffocando
em seu lengo os solugos que ndo lhe era dado re-
primir. o

No meio do quarto, elevado a alguns pés acima
do pavimento. ¢ coberto com um comprido panno
preto com uma cruz branca, eslava o caix@o. As
gelosias ¢ as cortinas das jancllas, hermeticamente
fechadas, interceptavio os raios do sol que fora res-
plandecia. Quatro grandes tochas que ardido nos
cantos da urna, erfio so quem derramavdo ng quarto
um lugubre clarfio. A morte ali estd com todes os
seus pezares solemnes , mas estil 6 1 nem aamisade
viera mitigar a estristeza deste quarto; duas mulheres
de fefa catadura, pagas para welar sobre o morto,
cochichaviio, comendo e rindo com riso hidiondo,
em um canto; ninguem para verter uma lagrima
ou uma ora¢ao sebre estes restos shandonados.

Pondo o pé nesta sala a moga sentiu se pertur-
bada ; um tremor glaciel correu-lhe nas veiss, Sem
provar pezar nem remorsos, estava incommodada

e tocada de um sinistro présentimento. A cobiga,
porém, nao tewm entranhas: Helena teimon contra
suas propriss ympressoes, e -disse is dpas mulheres
affectando uma lmnqui!iiﬂndnﬁam-soﬂ'reudc;
de sua voz desm 'nlia’, e

— Abri este coixdo,

— Esti fechado, senhora.
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— Arrombai o, que depais se tornard a fechar.

As duas mulhes olhar@o-sc espantadas : hesitavio.

— Moga, disse Martha, nio fagais semelhante
cousa. Deus castigar-yos-hia, . . isto seria horrivel...
ndo fagais semelhante cousa, cu vol v pego em nome
de vossa mdi que tanto amastes.

A velha Martha cstava de joelhos, sbragava o
caixdo como para defendel-o de uma profanacio, e
chorava amargamente. Helena, que nio a julgava
tio pe:lo, voltou-se. Vendo-a nesta posicdo, foi as-
saltada de violenta colera, porque a consciencia do
mal que traz comsigo o0s caracteres honestos para o
bem, despertando nelles n necessidade da rehabili-
tagiio, ndo fuz mais que irritar as naturezas perver-—
sas. Helena fitou pois sobre Martha seus dous gran-
des olhos negros corruscantes de furor, e disse-lhe
com esmagadora dureza:

— Ainda equl, cobra vetha! N3o me ouviste
ainda agora! cserd preciso que te ponha pela porta
fora ? Talvez que teuhas razdo para porfiares. .. ..
se acaso furtaste ‘o' que procuro ?

Martha levantou-se com altiva soberba, langon
sobre Helena um olhar, debasixo do qual as palpe-
bras desta se abaixardo, ¢ com o rosto radiante de
indignacdo, respondeu :

— Senhora, ha trinta nnuos que sirvo vossa fa-
milia; ¢ em todo este tempo s6 tive com ella tres
grandes dores. A morte de vossa avo, de vossa di,
e vosso mhu tratamento de hoje. Vossa avo chama-

‘va-me sua filha, vossa mdi, Sua amiga, nunca isso

me fez ensoberbecer, e nunca esqueci que cu cra
uma pobre mulher que tudo lhe- devia. Amci-as
muito, respeitei-as quanlo pude, e seivia-25 quanto
me foi possivel. Minha consciencia diz-me que pre-
enchi meu dever para com ambas. Hoje, senhora,
dizeis que sou uma ladra. .. eu vos perddo de todo
o meu coragio, ¢ espero que Deus vos perdvard de
melhor. vontade do que a profanacio de que ides
vos Lornar culpada.

Acabando, a velha Martha poz-:e de joelhos com
uma admiravel serenidade; fez uma curta oragio ,
beijou um canto do panno mortuario, levantou-se
fazendo o signal da cruz; ¢, depois de ter banhado
o caixdo de agua benta, sahiu, sem que o moga lhe
podesse dizer uma so palavra. : )

Helena permancceu por_longo tempo absorta em
uma sombria preocupacio. Emfim pareceu fazer yio-
lento esforgo, e dissc 4s mmlheres:

— Abri este caixdo.

Todo o seu corpa tremia, os dentes se chocavio,
e sua pallidez era horrivel:

Ellas levantarido o panno morluario.

Helena, acreditou ver o caixido mover-se ; lremen
sinda mais ; quizera olhor para outra parte; pordm
teus olhos estavdio pregados, como por um poder
invencivel e magnetico neste logzar fatal.

Quando saltou o tampo do eaixdio, uma tremura
nervosa sacudiu os membros de Helena.

Yinalmente as mulheres embriogadas tendo ape-
nas apartado a mortalha, fugirdo langando grites
de horsor. Y

Helena, a sen pezar olhava sempre, eis o que viu.

A -mii. que Linha side amortalhada com os bra-
cos estendidos ao lungo. do corpo, e com as palpe-
bras fechadas, ‘estd agora na attitude de' uma fer—

!




vente prece;” seus bragos cruzados sobre o peito, e
seus olhus levantados pera o Céo parci:mo dizer:
— Perdoai- lhe “meu Peus!

convulsbrs, No dia seguinte e sempteas mesmas
horas as convulsGes se repetido.

Estava epileptica.

Passado um anno, nesta mosma camara. ainda
havia um caixdo ; junto delle duas mulheres oravio
por Helena morta de remorsos. Era Alice e a velha
Martha.

Helena tinha
porém teve temypo de se arrepender, e a misericordia
de Deus ¢ infinita, Louis BoIviN.

202324,
O SORRISO DA CRIANGA.

Innocente criancinha ,

Que fagumro ¢ .teu suriir!
Tu'alma pura, e singela

Inda niio sabe fingir!

Como és feliz, meu sanginho,
Sem saber, innocentinho,

O bem do mal discernir!

Em teus lubios o sorriso

E um hymno ao Criador;
Como o perfume, que exhala
No jardln mimosa flor;
fomo o suspirar da fonte,
Que sg desliza do monte,
Toda eristal e [rescir.

‘.‘Comn o fulgir das estrellas
Em sereno Céo d’anil;
Como o vagar descuidoso
Da lua toda gentil;

Como o gemer da folhagem,
Que desprende leve aragem,
Quando vaguta subtil.

Como o-cantico das aves,
Quando desponta a manhi;
Como a magla d'aurors,
Quando se ostenta loucan; |
Como o scismor da donzella,
Que ao coracdo interpella

A caysa de seu afan.

Como o bramar do oceano,
Que a procella encapellou;
Como as oracdes do justo,
Que do mundo se afaston;  ——mage
Como o —ai— tdo suspirado, —
Do coragdo escapado

Da virgem, que nunca amou.

¢ verdade , sido hem culpada, |~
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Nunca o fel da desventura
S'infiltre em teu coracdo;
Jamais tu'alma se agite

Ao vendaval da paisdo;
Jamais conhegcas do mundo —
Esse abysmo tdo profundo,

Da dor triste habitdgdo.

Corriio teus dias serenos,

Sem Ltristeza e Binargor;

Como 8s aguss, que a procella
Nilo_agita em seu farok; —— .- ;
Como a folha despregada,

Que ¢ pela brisa embalada

Sem perder o scu verdor.

Praza aos,Céos, que sempre possas
Dar ao mundo um ledo rir,
Em que tu’alma innocente
Possa alegre se expandir;
Que mostre toda a dogura,
Toda a meiguice e ternura
De lisongeiro sentir.

Como ligeira se some

Dos tempos na dura¢do

Esta idade tao risonha,

Tdo despida d'ambigdo!...
Que saudades della temos,
Quande os males depois vémos,
Que traz comsigo a razio!

O riso entdo muitas vezes
E amargo e mofador ;

No meio dé vios delvites
¥ como escarneo da dor ;
Outras vezes acoberta

A chaga, que féra aberta
Por insolito amargor!

Nido mesira mais a ledice

Desse placido senlir :

Nio é mais essa lingoagem
De quem ndo sabe fingir ;
Nio ¢ mais o riso d'alma,
Innocente, pura e calma B
Qu'inda ndo sabe mentir.

il

A tudo, que a vida encerra,
A todo, que 0 mundo tem ;
Thesouros, glorias, prazeres,
Olho triste com desdem: —
Depois dum goso mentido,
Um pezar cruel. dorido
Amargar nessa’alma vem.

86 desejo a minha infancia,

— E:se tempo que passei,

Sem que n’alma me ficassem

As lagrimas, que chorei ;

Soudades, que ea tenho delle,

Dessa idade t3o singela, =
Da mente ndo riscorei !

Philadelpho Augusto.




A promessa de casamento
FACTO BISTORICO.

Camilla de Turengee, era uma das mais lindas
e ricas senhoras de Messina nos principios do
14.° seculo.: havia herdado grandes bens dos seus
parentes, e era por isso requestada dos mais ricos
cavalheiros d’aquella época. Camilla havia regei-
tado todas as offertas. por ndo ter encontrado entre
os pretendentes & sua mio um s6, com quem se
decidisse & ligar a sua sorte,

Neste tempo o principe Rolando, irmio mais
mogo do rei e Sicilia, tendo sido encarregado do
commando de. uma frola contra os napolitanos,
foi por estes derrotade, ferido e feito presioneiro;
sendo conduzido & uma torre por ordem de Roberto
de Napoles. Como—o principe se havia mostrado
inimigo Lgrecnu_ci&s:el dos napolitanos, e era tide
por um des meis. brivos cavalheiros do seu tempo,
exigiu-se a enorme qupntia de:doze mit fiorins pela
sua liberdade. O -rei-de Sicilia, seu irmdo, recusou
pagat a somma exigida; e Rolando seria lalvez
condempado a passar o resto de seusdiss enlre
os horrores de umd prisio, se a bella Camilla lhe
nio mandara offerecer a guantia em que se havia
fixado o seu resgate, com a unica condigdo porém
de que havia de casar com ella.

O principe aceitou o contracto de bom grado:
os dore mil florins fordo pagos por Camilla e as
portas da torre immediatomente abertas ao prin-
cipe. Mas apenas este se'viu na sua liberdade, que
recusou preencher as obrigagdes que havia con-
trahido. ' )

Camilla o cilou- perante o tribunal supremo do
estado e apresentou ahi a escriplura do centracto
assignada pelo principe: o processo foi breve ; em
poucos dias se viu Rolando sentenciado a ser ad-
judicado & Camilla, ndo s6 como seu marido, mas
tambem como uma propriedade. a que, conforme
as leis d’aquelles tempos, ella havia adquirido di-
reito pelo._seu dinheiro. -

Determipou-se o dia do casamento. Rolando,
que era um cavalheiro. de hella presenca. apresen-
lou-s¢ com a maior magnificencia, seguido de uma
comitiva esplendida; Camilla tambem spparccen
ataviada com apparatosos vestidos nupceiaes,

Rolando, logo que ella entrou na Igreja, foi ao
seu encontro ¢ pediu-lhe, que houvesse de esquecer
a injuria que he havia feito na resistencia, pro-
testando-lhe " de mui boa vontade que estava prom-
pto a obédecer aos mandados da justiga.

—Basta, lhe respendeu Camilla ; estou satisfeita.
Desejei um marido de sangue real: mas este se
degradou da sua alta gerarchia no momento em:que
baixamente faltou & sua palavra; e desde esse jns—
tante eu jurei nao ser sua. Levei-vos a um tribunal
de justica para—patentear 3o mundo toda a fealdade
da accio com que vos lendes manchado. Adeus,
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Ide offerecer aoutra, o mio que haveis deshonrado.
Estais quite da promessa que me haveis feilo:
guardai a somma que por vis paguei ; della vos faco
presente. . . N

Deixando ent@o Rolawlo mudo e envergonhada,
passou pelo meio dos convidados, e se relirou & um
convento, 80 qual doou todos os bens que possuia,
e onde passou u resto da sua vida.

Rolando d'ashi em diante, olhado enomo um ho-
mem que havia manchado & nobre profissio da ca-
vallaria, por uma baixa violagcdn da sua palavra,
passou o resty da sua existencia mal visto e des-
presado de todus, e morreu obscuramente n'umn
retiro.

Ext.

YViscondesa da...

EFFEITO DO CASAMENTO.
SOBRE A DURACAO DA VIDA.

Alguns factos curiosos a este respeite forio pu -
blicados pelo doutor Casper em um eseripte que ha
pouco se publicou em Berlim. Havia muilo que se
dizia vagamente que os celibatarios de ordinario vi-
viio menos que os casados, Hufeland e Despacieux
erdo desta opinidn, e Voltaire tinha observado que
havia maior numero de suicidios entre os solteiros
do que entre os casados. Porém Odier foi o pri-
meiro que fez observag@es profundas sobre a ques-
ldo, e em resultado achou, que para as senhoras ca-
sadas o termo medio de vida era pouco mais ou
menos de 36 annos e sémente de 30 annos e meio
para as solleiras. Aos 30 annos ha uma differenga
de 4 annos a fayor dos Senhoras casadas; avs 35 de
dous annos,

Quanto ans homens, vemos pelas tabelfas de Des-
pacieux ede Amestecdam quea mortalidade, entre ns
de 30 aos 45 annos, ¢ de 37 por eento. nos soltei-
ros e de 18 por cento nos casados. Que quando ha
41 solteiros que chegdo.aos 40 annos, 78 homens
ca<ados chegin lambem 4 essa idade. A differenga
ainda ¢ mais notavel em uma idade mais avangada;
405 60 annos so se contdo vivos 22 solleiros por 48
homens casados : aos 70 anuos, 41 solteiros por 27
casados : e aos 80, 3 solteiros por 42 casados.

As mesmas proporcoes existem a respeito das
Senhoras; de mode que 72 senhoras casadas ¢ 52
solteiras chegdn & idade de 45 annos. Mr. Casper
-otha-pois-eomo facto incontestavelmente estabeleeido,

que nos doussexos, o casamento ¢ favoravel a0 aue..
mento da vida. =

Ext.

Fiscondessa da...

A este n, 15 Aggmpanha um padriio de bordadas.

Typ- do Jornal das Senhoras, Rua do Ouvidor n. 36.
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